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TO. THE. ONLY. BEGETTER. OF.
THESE. ENSUING. SONNETS.
Mr. W. H. ALL. HAPPINESS.
AND. THAT. ETERNITY.
PROMISED.

BY.

OUR. EVER-LIVING. POET.
WITHES.

THE. WELL-WISHING.
ADVENTURER. IN.
SETTING.

FORTH.

T. T.
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Shakespeare’s Sonnets

From fairest creatures we desire increase,

That thereby beauty’s rose might never die,

But as the riper should by time decease,

His tender heir might béar his memory; 4
But thou, contracted to thine own bright eyes,

Feed'st thy light’s flame with self-substantial fuel,

Making a famine where abundance lies,

Thyself thy foe, to thy sweet self too cruel. 8
Thou that art now the world’s fresh ormament

And only herald to the gaudy spring,

Within thine own bud buriest thy content,

And, tender churl, mak’st waste in niggarding. 12
Pity the world, or else this glutton be,

To eat the world’s due, by the grave and thee.

it = H

1 ~2 SXEFTHIE # 1B F 2 We desire increase from fairest creatures that there-
by beauty’s rose might never die,

1 fair ZEWi Y, beautiful to the eye, of pleasing form or appearance, good-loo-
king (OED a. 1),

creature BER] f5{K%shY, THEFRE, thalfg A (Merriam-Webster’s 11th
Collegiate Dictionary) , TEIZEPHTE A, .

increase (£417]) % %H, the multiplication of a family or race of men or ani-

mals, the production of offspring, reproduction, procreation, propagation, breeding
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(OED n.2b) , ZIAMEZTES - ET, XREENTE, OED L XM
%% (M OED increase —iR)iI R T HEM) o

2 That UI{E, Z[E)T so that (OED conj. 4b),

thereby HItt,, Hitt, #iFi%FEk, by that; by means of, or because of that;
through that (OED 1), ZTEHALRIERE “@dEH” (by means of increase) ,

3 riper BB

decease FEilt, FET-, to die (OED v.a),

4 His B its, #SEBLH), E. A. Abbot 7E A Shakespearean Grammar %5 228 %
HmBR. “Is —aRMEARE (X&) KEAHD, BRED L LA
WARMER ., His BB R L B, thE He B .” ( ‘Its’ was not used origi-
nally in the Authorized Version of the Bible, and is said to have been rarely used in
Shakespeare’s time. ‘ His’ still represented the genitive of ‘It’ as well as of
‘He’ .)

tender #E Y, M, AR M, having the weakness and delicacy of
youth; not strengthened by age or experience; youthful, immature (OED a.4),

bear his memory Ingram F{I Redpath fj##F& & present a living memorial of
him to others, BRE “MMMAZIE HEEENICIL .

5 ~8 thou, thine, thy, thyself #14FI(LHEIEH ) you, your, yourself, thy
1 thine Y E/CIR, R thine AZELITEFLMINATHE. X T thou WAL,
E. A. Abbot 7E A Shakespearean Grammar 5 231 2P R X B . “Thou ZEW
T H T HERBEIAREEAERY ‘d, [, AF (1) EREKEY
%, (2) EASHPARHEERIRIE, (3) WFEEAMEBMIBR.” [ ‘Thou’ in
Shakespeare’s time was very much like ‘du’ now among the Germans, the pronoun
of (1) affection towards friends, (2) good-humoured superiority to servants, and
(3) contempt or anger to strangers. | X B HMEFE—F A, BAEFPHF
AWMV R R SIBE T .

5 contracted 5------ ZoFEH, e 1TH5HY, agreed upon, established by
contract (OED 1a) ; betrothed, affianced (OED 2) , fEA<%]1, contracted R] H##
j‘] “%q]% ...... 3k o

6 Feed’st 7E M4BT FIET, HEEREE - ARBEL thou i, ZE—KHAE
Bt R EE SRS IE iR B -est, EMEIMAREIEFNRFERBE=AREL,
—fRIER BIREE M -s —H, X B feed'st AKPLK R feedest, BNHEHF T,
B WE feedest F e BRH T WO —PEHT, XRBENTE,
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self-substantial fuel Fj B C #9 54K ML A HARE, 33X B 08 09 B s iR e
MER, BNESma kaRARR, SHMATT, XMEREKXT.,

7 abundance & J£, plentifulness, or plentiful supply, of the good things of
life ; superfluity, affluence, wealth (OED 3),

9~ 11 X =T E AL R Thou buriest thy content within thine own bud;
that. .. gaudy spring REEMNF], B 9 174 # Thou,

9 Thou that art 735+ L WEHCHHEF, HFEiER thou BF, Zhid be 1y
— B AERT & art, fFLA Thou that art 5t/ You who are,

fresh ( ABJSMR) F2HY, R, of personal appearance: blooming, loo-
king healthy or youthful (OED a.9b),

10 herald f#%,

11 buriest £ JLEE 6 f7 0 feed’st BIIERE .

content i /£, TR, satisfaction, pleasure; a contented condition ( OED n.?
1,

12 churl X%, /NMSH, a niggard; a miser (OED n.6),

niggard zhi5], ¥, /MR, to be sparing of (OED 1),

13 glutton F{ALA A, one who eats to excess (OED la),

14 the world’s due fREVILT, HREEFREIGE FHX MR,

BRZIE L

BMNHFEEWMPIAMNEMENR, UERSEN, EWHBERARET, #
HARAHBBRARET, EFERNENAITUEEERTESRIASBH A,
BER, FEARMELSCHRMRGE, B CHSEREUREIRERIRIIEH X
Y, ATER, HRABTIR, KEFRECHEA, MHMENES AN, K
R, RAERMAZWHEN, BEEXFRE—EE, FIEBCHHREKREH
EHCSHRAEE S, FRO/NIRN, REEEE, FEBRM%E, 7RI
HHIE, BERARAMERRSENRZHAN, RAGERIEE, FTREZETR
REFHERA,
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2

When forty winters shall besiege thy brow,

And dig deep trenches in thy beauty’s field,

Thy youth’s proud livery so gazed on now

Will be a tattered weed of small worth held.
Then being asked where all thy beauty lies,
Where all the treasure of thy lusty days,

To say within thine own deep-sunken eyes

Were an all-eating shame and thriftless praise.
How much more praise deserved thy beauty’s use,
If thou couldst answer: ‘This fair child of mine
Shall sum my count, and make my old excuse, ’
Proving his beauty by succession thine.

This were to be new made when thou art old,

And see thy blood warm when thou feel’st it cold.

12

1 forty ixX B ) forty HIESLIE U+, M8 “IFL”, used iqdeﬁnitely to ex-

press a large number (OED a.b)

winter X B winter $8/2 “47, B “&” R 4" BREHEOR, %

HER, OED KRR R in early use as a mere synonym of ‘year’ (OED n.'2),

besiege 13/, to sit down before (a town, castle, etc. ) with armed forces in

order to capture it (OED . 1),

brow Eij%, the whole part of the face ahove the eyes, the forehead ( OED n. !

S5a),

2 trench 75, XEE “4%a”,

field (17, a battle-field (OED n.6a), 9k%E%5 1 ITHIEE LK,
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3 proud (f5E %) 4EMIHY, of things: stately, majestic, magnificent, grand,
‘ gallant’, splendid ( OED a.6b),

livery XA},

Thy youth’s proud livery /R & HHEXHIMK, LW, HEENERE
o HENIREARSFHEN, EMEHAERA.

so gazed on now [l gazed Jg .UM £ 4MAEIE, YEETR, BMRTHEAY
livery, BEE “HAEZZBEN",

4 tattered HLEH, torn or rent so as to hang in tatters (OED 2),

weed KR, clothing, raiment, dress, apparel (OED n.”2a),

of small value held I held y.00iR M 2R E, 1EEE, BHRTE
i weed, IEH1EF & held of small value,

hold 1A%, #A, to think, consider, esteem, regard as (OED v. 12d),

of small value RATR/NHHE, JLEBRAME.

5 being asked IUFE 4R SLIEAERS AIRTE

6 lusty (f5 ASUzh4Y)) ERRAY, RAHY, FEHERERY, of persons and ani-
mals: healthy, strong, vigorous (OQOED a.5a),

7 deep-sunken eyes RFGRIIREE, 5% 1 HE 5 179 #Y bnght eyes JZ B
Xttt o

8 were B, Y TF would be,

an all-eating shame —FH AL, HRER T —U]. XEFERKBERHTE
MY hapallage, FEXFEEFEH, EIRFRNGE LBEBWHHE &, MM
BEXHENZBR S — &1, EFEEP—-THREKFF R Peter's drunken
speech, 7EXM4E &S drunken M /AJ¥: B BB speech 1, {BELFRMEMRY
S Peter, [F]HE, 7E all-eating shame tF, all-eating M\ R]H: b FH R F KRB shame
iy, AP L ERHHEFFRSIFETHHEF, BN ASELET, ik
AR T —1, XBES 1 B5HE 4 THEIN,

thriftless ¥ A {ER, JCARY, unprofitable, worthless, useless (OED 2),

9 thy beauty’s use YRX/REIESMBIMER, MBI ARSI KRG BET. &
%471 thy beauty’s use & 1%, how much more praise ZEiE,

11 sum my count Z5FFRHWH,

count it H , a statement of moneys received and expended ( OED n.'3),

make my old excuse XK FERIEAKE L ES, Ingram F1 Redpath ff#
R in my old age justify by his existence my having lived,
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12 succession 467K, BHEARIE, EH T HTM T FFERRELY
I,

13 This #§5% 12 475 thine, .3t thy beauty,

were 5% 8 179 ) were #H[E]

BhiZEiR ST

RS A GEROBITE, ERPORFXR R LETRRENE
B, REFNEEIK, SRAEEREBE, BRSRAIBRRELE, —XR
B, AREt, DR RRKEFERE, FERNAAETRVEERE, WRRK
EERERERRER, RMeE—FIE, HAKELTR T -1, e
—FMEARER, WRFEEE: “BOXTERWHEFHEEROEKE, 4
HET, MIEAREZES.” BMARNREREOERE 2HEBHEE! Hit
WAERMBEI SRR, BEOMMBA T IRMES, SHRET, ROXREXBUF
B SORBRREERAME T, REREBREBRA MEMK S E P RN,

Look in thy glass and tell the face thou viewest

Now is the time that face should form another,

Whose fresh repair if now thou not renewest,

Thou dost beguile the world, unbless some mother. 4
For where is she so fair whose uneared womb

Disdains the tillage of thy husbandry?

Or who is he so fond will be the tomb

Of his self-love to stop posterity? 8
Thou art thy mother's glass and she in thee

Calls back the lovely April of her prime;

So thou through windows of thine age shalt see,
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Despite of wrinkles, this thy golden time. 12
But if thou live remembered not to be,

Die single, and thine image dies with thee.

TR

1 glass (FHEE) BT, a glass mirmor, a looking-glass (OED n. ' 8a),

thou viewest 15 M F], &M the face,

2 ZATRSE L AT EBhiE tell EIE,

form JERY, #idk, {E------ FP=H; B 7=, to make, bring into existence, pro-
duce (OED v.'4a),

another 5 —3kje,

form another 4 7=5 —3KiK, /LT,

3~4 XTFTREFBMNG, BHE 2 TP face, whose $§ that face’s,

fresh repair A Jtik R S, repair EEARE “BH”, WME “RE",
OED %%} state or condition ( OED n.”*2a),

renew X%, T HT, to restore to the same condition as when new, young, or
fresh (OED v.'2a),

4 beguile X%, to delude, deceive, cheat (OED v.'a),

unbless some mother |35 T 347 &7 F L& RMPK,

unbless F|FIE AR, OED HiffE B to deprive of a blessing or of happi-
ness, ZITRTIAKE 4],

5 she %z A, the or that woman, or person of the female sex ( that or who. .. )
(OED5),

5 ~6 whose uneared womb. .. thy husbandry Ei&EMA], BHEE 5 1T
i she,

5 uneared A HFHIT A, OED Hyf# B & unploughed, untilled, %4{TE
g AMfEZ—,

6 husbandry TUGIE, AIfRKOBHE, RrTHRLRE®ETERFTIE,

7 he 5 A, the or that man, or person of the male sex (that or who... )
(OED 4a) ,

fond BERY, infatuated, foolish, silly (OED a 2), FEW L L B4 5
AL E X EA.

7 ~8 will be the tomb. .. stop posterity Ei& M 4], B 7 474 he, 3]
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FREVEMNE R who BY that HAHEE T .
8 posterity J51{,, the descendants collectively of any person (OED 1),
9 glass [6]%5 1 779 H) glass,
10 April P4 A FEYEAIEE, £08%, SRIEABREREEFR,
prime X, A& P NEREHBIENS A, NFEHFEE, the

¢ springtime’ of human life; the time of early manhood or wo manhood, from about 21
to 28 years of age (OED n.'8),
11 windows of thine age 4% & 1EHIIRIE .
shalt shall BEITTAIER, X FiEE thou B} shall 253k shalt,
13 remembered not to be IF % 1E /% & not to be remembered, 4 H B4RIE,
14 image 5N, JE4, aspect, appearance, form (OED n.3a),

BhigEiFE L

BEHT, MWMFERTFHEIWVIRKRE, MEZRTEFS -k
&T, MBREFNABRROIOAFRRERES, FBERETHR, fFTHRMEL
M EARES, AABESHEEZWAZ A, wIRHRESHM TN FESIES
RESFE? ERIBRBENEAN, TMBZHNBETR F4I7 KERED
FHET, ERS LS BEMEFRNNA; R, HRBLBIHRRE, R
WA LLESRFEE BRI ERRAAEMNE S S A, BMRREEHFSEY
ANid&, BARmItast s, R BEERT %,

4

Unthrifty loveliness, why dost thou spend

Upon thyself thy beauty’s legécy?

Nature’s bequest gives nothing, but doth lend,

And being frank, she lends to those are free. 4
Then beauteous niggard, why dost thou abuse

The bounteous largess given thee to give?



